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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA FUNDACION COLECCION THYSSEN-
BORNEMISZA Y PATRIMONIO NACIONAL CON MOTIVO DE LAS EXPOSICIONES
“CARAVAGGIO Y LOS PINTORES DEL NORTE” Y “DE CARAVAGGIO A BERNINI. OBRAS
MAESTRAS DEL SEICENTO ITALIANO EN LAS COLECCIONES REALES”

En Madrid, a 22 de junio de 2016.
REUNIDOS

De una parte, D. EVELIO ACEVEDO CARRERO, Director Gerente de la Fundacion Coleccion
Thyssen-Bomemisza, en ejercicio de las facultades otorgadas en su favor por el Patronato de la
Fundacion en su reunion de 26 de marzo de 2012, cuyos acuerdos fueron elevados a publico en
escritura publica de 10 de mayo de 2012, protocolo 572 del notario D.? Eloisa Lopez-Monis Gallego.

En lo sucesivo, la “FUNDACION”,

Y, de otra, D. ALFREDO PEREZ DE ARMINAN Y DE LA SERNA, en su condicion de Presidente del
Patrimonio Nacional, cargo para el que fue nombrado por R.D. 956/2015, de 23 de octubre.

En lo sucesivo, PN

Las partes, actuando en el ejercicio de las competencias que tienen atribuidas y en nombre de las
instituciones que representan, reconocen su capacidad legal para intervenir en este acto, y al efecto

EXPONEN

1. Que la FUNDACION es una fundacion cultural privada perteneciente al sector publico
estatal, sin animo de lucro, titular del Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid, y que tiene
entre sus fines el mantenimiento, conservacion y promocion de las colecciones de arte que
alberga en su Museo.

2. La FUNDACION es organizadora de la exposicion titulada “Caravaggio y los pintores del
Norte” que se celebrara en el Museo Thyssen- Bornemisza de Madrid del 21 de junio al 18
de septiembre de 2016. La exposicion se centra en la figura de Caravaggio y en su
influencia en el circulo de pintores del norte de Europa.

3. EIPN es un organismo pblico estatal, regulado por la Ley 23/1982 del Patrimonio Nacional,

que tiene como fines principales el apoyo a la Jefatura del Estado para la alta
/ representacion que la Constitucion y las Leyes le atribuyen, asi como la gestion del
(z patrimonio histérico-artistico legado por la Corona Espafiola que constituye el Patrimonio
\ Nacional, a través de su conservacion y su uso con fines culturales, cientificos y docentes.
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4. El PN es organizador de la exposicion titulada “De Caravaggio a Bernini. Obras maestras
del seicento italiano en las Colecciones Reales” que se celebrara en el Palacio Real de
Madrid del 7 de junio al 16 de octubre de 2016. Se presentaran 72 obras de pintura y
escultura, todas ellas pertenecientes a las Colecciones Reales de Patrimonio Nacional. La
exposicion ofrece un recorrido por las distintas escuelas italianas del siglo XVIl y su
influencia: desde Bolonia a Roma, desde Roma a Napoles y desde Népoles a Espaiia,
destacando como obra central la pintura de Caravaggio “‘Salomé con la cabeza del
Bautista”.

5. Dada la afinidad de temética, cronologia y contenido de ambas exposiciones, las partes han
manifestado su interés en promover la visita conjunta a ambas instituciones durante la
celebracion de la citada muestra.

6. En atencion a lo expuesto, las partes intervinientes, conforme a sus propios fines y a su
respectivo régimen juridico y a fin de conseguir los objetivos que les son comunes,
consideran oportuno suscribir un Convenio de colaboracion que se regira por las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto del Convenio.

Constituye el objeto del presente Convenio establecer una serie de vias de colaboracién entre la
FUNDACION y PN con motivo de la celebracion de las siguientes exposiciones temporales (en
adelante, las Exposiciones):

o “Caravaggio y los pintores del norte”, organizada por la FUNDACION, en Museo
Thyssen-Bomemisza de Madrid, del 21 de junio al 18 de septiembre de 2016. La
entrada para dicha exposicion incluye la entrada para la coleccion permanente y
exposiciones temporales que se celebren en el Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid
durante ese mismo periodo temporal.

e “De Caravaggio a Bernini. Obras maestras del seicento italiano en las Colecciones
Reales”, organizada por PN, que se celebrara del dia 7 de junio al dia 16 de octubre de
2016 al en las Salas de Exposiciones Temporales del Palacio Real de Madrid. La visita
a dicha Exposicion incluira, sin incremento de precio, la visita al Palacio Real de Madrid
y a la Real Armeria.

SEGUNDA.- Ambitos de colaboracion.

Los ambitos de colaboracion en los que podran llevarse a cabo las actuaciones conjuntas de las
instituciones intervinientes son los siguientes:

2.1.  Entrada conjunta a las exposiciones
2.2.  Campafia conjunta de difusion
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2.1. Entrada conjunta a las exposiciones. Precio, venta y liquidaciones:

2.1.1. Precio de la entrada conjunta y periodo de validez: Siendo el precio de entrada individual a
cada una de las visitas el siguiente: 11 euros (PN) y 12 euros (FUNDACION), las partes acuerdan,
en virtud del presente Convenio, ofertar al publico una entrada conjunta, vélida para una visita a
ambas Exposiciones, por un precio tnico de 17 euros, de los cuales 7 euros corresponden a PN y
10 euros a la FUNDACION. Los visitantes a la exposicion “Caravaggio y los pintores del norte”
podran, sin incremento de precio, visitar ademas la exposicion “De Caravaggio a Bernini. Obras
maestras del seicento italiano en las Colecciones Reales’, y viceversa. No obstante, las visitas
deberan efectuarse en los dias y horas en los que cada sede esté abierta al ptblico.

En el caso de PN, el precio especifico de esta entrada conjunta se aprobara por su Consejo de
Administracion, publicandose mediante Resolucion de la Consejera Gerente del Consejo de
Administracion del Patrimonio Nacional

El periodo de validez de la entrada conjunta sera desde la fecha de apertura al publico de la
exposicion de la FUNDACION en el Museo Thyssen-Boremisza de Madrid “Caravaggio y los
pintores del norte”, el 22 de junio, hasta la fecha de finalizacion de dicha exposicion, el 18 de
septiembre de 2016.

2.1.2. Canales y periodo de venta: La entrada conjunta a las Exposiciones se vendera tanto en la
FUNDACION como en PN por los canales habituales de venta, como son la taquilla, la venta
telefonica y la pagina web.

El periodo durante el cual podra adquirirse la entrada conjunta en ambos Museos sera el siguiente:
desde la fecha de adopcion de la Resolucion a la que se refiere el apartado 2.1.1. hasta la fecha de
finalizacion de la exposicion de la FUNDACION (18 de septiembre de 2016), salvo para el caso de
venta telematica, que finalizara el dia anterior a la fecha de finalizacion de la Exposicion.

A través de los Departamentos de Comunicacion de ambas instituciones se incidira especialmente
en la aclaracion al publico de las distintas fechas de celebracion de las Exposiciones y del periodo
de adquisicion y validez de la entrada conjunta.

2.1.3. Reconocimiento de las entradas emitidas por ambas entidades: Cada una de las partes
enviara a la otra parte un modelo de entrada conjunta, para que puedan ser adecuadamente
identificados por los empleados de la Taquilla de la otra parte. Cualquier modificacion en el disefio y
apariencia de la entrada conjunta deberé ser comunicada a la otra parte antes de su puesta a
disposicion a los clientes.

2.14. Las condiciones de acceso a los recintos de ambas instituciones (horarios, requisitos, etc)
seran las vigentes en cada caso, con especial mencion a la necesaria advertencia de que el Palacio
Real de Madrid puede tener cierres debido a la celebracion de actos oficiales y culturales, sin que
| dichos cierres den derecho a compensacion alguna si bien la entrada conjunta podra utilizarse

| cualquier otro dia de apertura.
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2.1.5. Liquidacion: EI 100% de los ingresos obtenidos por la venta de la entrada conjunta se
repartiran entre la FUNDACION y PN conforme a los importes definidos en el punto 2.1.1, de
manera que, del precio de 17 euros de cada entrada conjunta vendida, correspondera a PN un
importe de 7 euros y a la FUNDACION un importe de 10 euros.

La liquidacion se realizara de manera global sobre el total de ingresos percibidos por la venta de la
entrada conjunta en ambas instituciones y se realizara en el mes siguiente al término de la
Exposicion “Caravaggio y los pintores del norte”. Efectuada la liquidacion, se emitira la oportuna
factura a favor de una u otra entidad, cuyo pago debera hacerse efectivo dentro de los 30 dias
posteriores a la emision, mediante transferencia bancaria.

Sin perjuicio de ello, las partes se informaran con una periodicidad mensual del nimero de
visitantes, ventas e ingresos percibidos por la entrada conjunta en cada una de las instituciones.

2.2.  Campafia conjunta de difusion. Prensa, comunicacion:

Las partes acuerdan llevar a cabo una campafia conjunta de promocion con el fin de aunar
recursos para lograr la maxima difusion de las Exposiciones objeto del presente Convenio, y a tal
efecto podran decidir de comin acuerdo un lema conjunto. La campafia conjunta de promocion se
centrara en las siguientes actuaciones:

2.2.1. Nota de prensa conjunta: Los Departamentos de Prensa de las partes elaboraran una
nota de prensa especifica para anunciar a los medios de comunicacién la colaboracion entre la
FUNDACION y PN objeto del presente Convenio.

2.2.2. Material de comunicacion: Cada una de las partes realizara la difusion de su respectiva
Exposicion a través de sus canales y herramientas habituales de comunicacion -tanto en soportes
fisicos como en difusion on-line-, tales como las respectivas paginas web, newsletter o campaias en
redes sociales. En tales canales, en la medida de lo posible, se procurard hacer referencia a la
Exposicion/es organizadals por la otra parte (con informacion sobre titulo y fechas).

Sin perjuicio de lo anterior, las partes podran realizar acciones especificas para la difusion conjunta
de las Exposiciones, incluyéndose, a titulo ejemplificativo, pero no limitativo, elementos tales como
folletos impresos u on-line, newsletters o banderolas conjuntas. Los Departamentos de
Comunicacion respectivos acordaran los concretos soportes, asi como el disefio y contenido de los
mismos, asi como el reparto equitativo de gestiones y costes para su disefio y produccion.

2.2.3. Venta de catélogos y articulos de merchandising: Las partes pondran en contacto a la
empresa adjudicataria del servicio de tienda y libreria en PN con el fin de que valoren la oportunidad
de llevar a cabo actividades que favorezcan la comercializacion de los catélogos y, en su caso, del
merchandising que pueda producirse con motivo de las Exposiciones objeto del presente Convenio.
En caso de acuerdo, las partes firmaran una adenda al presente Convenio con los términos para la
| venta de catalogos y articulos de merchandising.
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TERCERA.- Revision de logotipos e imagen.

3.1. Todo el material de difusion que se edite especificamente para la comunicacion conjunta de
las Exposiciones incluira el logotipo de la FUNDACION o del Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid
y PN. A tal fin, las partes se facilitaran reciprocamente su logotipo y las indicaciones de uso,
quedando en todo caso sujeta la revision de su- inclusion a la aprobacion expresa de la otra parte.

3.2. La firma del presente Convenio no supone autorizacion ni cesion de ningln otro derecho de
propiedad industrial o intelectual a favor de ninguna de las Partes. Por tanto, cualquier utilizacion de
las imagenes de las obras de arte propiedad de la FUNDACION, del nombre comercial, marcas,
logotipo u otros signos distintivos tanto de la FUNDACION como de PN, deberan ser objeto de una
previa autorizacion por escrito de la FUNDACION y/o de PN.

Todos los materiales que se entreguen reciprocamente las partes para la promocion de las
Exposiciones de la otra parte de conformidad con lo previsto en este Convenio, incluyendo marcas,
logotipos, imagenes, leyendas, graficos, sonidos, esloganes, efc., se hace de manera limitada, sin
facultad de cesion a terceros, no exclusiva, por el plazo de vigencia de este Convenio y solo para
que la parte a la que se entrega utilice dichos materiales en el cumplimiento del presente Convenio.

3.3. Cualquier material de difusion que deba ser sometido a Ia supervisién y aprobacion por
cualquiera de las partes debera ser remitido por la otra con una antelacion suficiente que permita la
adecuada revision. Tales revisiones deberan en un plazo méaximo de dos (2) dias habiles a fin de
agilizar al méaximo los procesos de edicion.

3.4. La FUNDACION y PN aceptan que el citado material habra asimismo de incluir los logotipos
de los patrocinadores de las Exposiciones, conforme a los Convenios firmados respectivamente a tal
efecto. Con este Unico fin, las partes se facilitaran igualmente las menciones y/o logotipos de los
patrocinadores respectivos.

CUARTA.- Notificaciones.

A los efectos de las notificaciones que hubieran de realizarse en virtud del presente Convenio, se
indican en Anexo al presente Convenio los responsables respectivos en ambas instituciones y sus
datos de contacto.

QUINTA.- Comision mixta de vigilancia y seguimiento.

A peticion de cualquiera de las partes, podra constituirse una Comision mixta de vigilancia y

seguimiento del presente Convenio a la que correspondera velar por el correcto desarrollo de lo

dispuesto en el mismo asi como la resolucion de los eventuales problemas de interpretacion y

ejecucion que de éste pudieran derivarse. La Comision, de composicion paritaria, se reuniré tantas

veces como sus miembros estimen oportuno y estara integrada por dos representantes de cada
| parte, designado al efecto por cada entidad firmante. Una vez constituida, la Comision de vigilancia y
| seguimiento aprobara sus normas internas de funcionamiento.
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SEXTA.- No constitucion de vinculo o sociedad.

6.1.  Elpresente Convenio no implica la constitucion de ninguna sociedad, asociacion u otra clase
de vinculacion entre las partes, que asumen solo las obligaciones que figuran en la redaccion de su
texto, y a las cuales limitan sus responsabilidades respectivas.

6.2 Los acuerdos, contratos o Convenios que cada una de las partes pueda formalizar con
terceros durante la vigencia del presente Convenio, y no estén expresamente previstos en el mismo,
seran del todo ajenos a la contraparte y al propio Convenio.

6.3.  Entre las partes no existe relacion de solidaridad o subsidiariedad alguna, y cada una
responde de forma individual y exclusiva de sus acciones y omisiones que traigan causa del
presente Convenio.

SEPTIMA.- Confidencialidad.

71.  Toda informacion que las partes obtengan reciprocamente como consecuencia de la
negociacion, formalizacion y ejecucion del presente Convenio de colaboracion debera considerarse
informacion confidencial, amparada por el secreto profesional.

7.2.  En virtud de lo anterior, las partes asumen la obligacion de no revelar ni permitir a nadie
revelar la informacion confidencial, asi como restringir el acceso a aquellas personas cuya
intervencion sea necesaria para el desarrollo del Convenio de colaboracion y que deban tener
acceso a la misma en relacion con los fines antes mencionados.

7.3. Los deberes de confidencialidad que las partes asumen en virtud del presente documento
estaran en vigor durante el plazo de cinco (5) afios tras la extincion del mismo por cualquier causa.

OCTAVA.- Vigencia

El presente Convenio surtira efectos desde su fecha de firma y permanecera en vigor hasta el total
cumplimiento de las obligaciones contenidas en el mismo y, en todo caso, hasta el 31 de noviembre
de 2016.

NOVENA.- Causas de resolucion

Seran causas de resolucion del presente Convenio:

a)  El mutuo acuerdo de las partes intervinientes. En este caso, ambas partes tomarén las
medidas necesarias para evitar perjuicios tanto a ellas como a terceros, entendiéndose que
deberan continuar hasta su conclusion las acciones ya iniciadas.

b)  Elincumplimiento de alguna de sus clausulas. No obstante, la parte cumplidora deber, en

/ todo caso, requerir a la incumplidora a fin de que ésta subsane el incumplimiento en un
plazo de diez (10) dias contados desde la recepcion de la notificacion. La parte cumplidora
/\\/.
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tendra derecho a exigir el cumplimiento o la resolucion del Convenio, asi como el
resarcimiento de dafios y perjuicios.

¢) Cualesquiera otras que, en su caso le fueran de aplicacion conforme a la legislacion
vigente.

DECIMA.- Fuerza mayor.

Ninguna de las partes sera responsable por el incumplimiento de las obligaciones derivadas del
Convenio cuando dicho incumplimiento se deba a causas de fuerza mayor, es decir, cuando el
incumplimiento derive de un acto, acontecimiento, omision, circunstancia o ausencia de
circunstancia que esté méas alla de su control razonable.

UNDECIMA.- Naturaleza juridica y resolucion de conflictos

11.1. El presente Convenio tiene naturaleza administrativa y se excluye de la legislacion de
contratos del Estado, de conformidad con el art.4.1.c) del Texto Refundido de la Ley de Contratos
del Sector Pablico, sin perjuicio, de conformidad con el punto 2 del mismo articulo, de la posible
aplicacion de los principios de la Ley para resolver las dudas y lagunas que pudieran presentarse.

11.2. Las controversias que puedan surgir sobre la interpretacion, modificacion, ejecucion,
resolucion y efectos que puedan derivarse del presente Convenio se resolveran entre las partes,
agotando todas las formas posibles de conciliacion para llegar a un acuerdo amistoso extrajudicial.
En su defecto seran competentes para conocer de las cuestiones litigiosas los organos
jurisdiccionales del orden contencioso-administrativo de la ciudad de Madrid.

Y, en prueba de conformidad, las partes firman el presente Convenio, en duplicado ejemplary
a un solo efecto, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.

DIRECTOR GERENTE DE LA FUNDACION-OLECCION THYSSEN-BORNEMISZA

B\ R

Evelio Acevedg Carrero

EL PRESIDENTE DEL CONSHYO DE AS)MINISTRACI ON DEL PATRIMONIO NACIONAL
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Alfredd Pérez|de Armifian y de fa Serna
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El presente Convenio ha sido informado favorablemente por la Abogacia del Estado de Patrimonio Nacional
i con fecha de 16 de junio de 2016.
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ANEXO
PERSONAL DE CONTACTO A EFECTOS DE NOTIFICACIONES DERIVADAS DEL CONVENIO
DE COLABORACION ENTRE FUNDACION COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA Y
PATRIMONIO NACIONAL CON MOTIVO DE LAS EXPOSICIONES “CARAVAGGIO Y LOS
PINTORES DEL NORTE” Y “DE CARAVAGGIO A BERNINI. OBRAS MAESTRAS DEL
SEICENTO ITALIANO EN LAS COLECCIONES REALES”

PERSONAS DE CONTACTO de la FUNDACION:

Direccion Postal: Fundacion Coleccion Thyssen-Bornemisza

Paseo del Prado, 8

28014 Madrid
Jefa de Comunicacion José M? Goicoechea  jmgoicoechea@museothyssen.org
Jefa de Promocion y Marketing Elena Benarroch ebenarroch@museothyssen.org
Responsable de Promocion Turistica Maribel Hipdlito mhipolito@museothyssen.orq
Jefe de Publicaciones/Tienda-Libreria Ana Cela acela@museothyssen.org
Jefe de Tecnologia Javier Espadas jespadas@museothyssen.org
Responsable de Administracion Marfa de la Barreda ~ mbarreda@museothyssen.org
y Finanzas
Encargada de Taquillas Amaranta Martin amartin@museothyssen.orq
Coordinadora de CAV Marta Lopez mlopez@museothyssen.org

PERSONAS DE CONTACTO DE PN

Direccion Postal: Palacio Real de Madrid

Calle Bailén, s/n

28013 Madrid
Jefe Unidad Apoyo Gerencia Javier Rguez. Alcayna javier.ralcayna@patrimonionacional.es
Jefa de Prensa Sol Semprun sol.semprun@patrimonionacional.es
Jefa de Area DAM Pilar Urzay pilar.urzay@patrimonionacional.es
Jefa del Depto. de Museos Elena Glez. Poblet elena.gonzalez@patrimonionacional.es
Responsable de Ingresos Froilan Diez de la Vega froilan.diez@patrimonionacional.es
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